Luxem rqgish (Létzebuergesch

Aféierung vu Riten

Zeechen vum Kraiz

Am Numm vum Papp a vum Jong, an
vum Hellege Geescht.

AMNen
Bréiss
D'Grace vun eisem Har Jesus Christus,

an d'Léift vu Gott, an d'Kommunioun
vum Hellege Geescht sief mat dir all.

A mat Arem Geescht.
Penitial Act

Bridder (Bridder a Schweésteren), loosst
eis eis Sénnen erkennen, Riskéiert déi
hellgeresch Geheimnisse ze feieren.

Ech zouginn dem Almighty Gott an fir
lech, meng Bridder a Schwésteren, datt
ech ganz gesénnegt hunn, a mengen
Gedanken an a mengem Wierder, an
deem wat ech gemaach hunn an a wat
ech net gemaach hunn, duerch meng
Schold, duerch meng Schold, duerch
meng traureg Schold; Dofir froen ech
geseent Mary jee-Virgin, all d'Engelen a
Hellzen, an du, meng Bridder a
Schwésteren, Fir mech dem HAR eise
Gott ze bieden.

Mongolian (MoHron xan)

TaHunuyynax
ecnonyyn

3araJiMaviH TamMAa3r

XeBryya, MeH XyyrumHxs3
H3P, APUYH CYHCI3JININH
Tanaap MeH ApuyH
CYHC/I3JINAH XYBb/,
bypxaH

MaHao4ynmx 6banHa

MaHan 233H Ecyc XpuctuninH
a4 mB33, bypxaHbl xanp,
ApunyH CyHCHUN xonboo Ta
HapTan xamMT banraapan.
CYHCTa1r?3 XaMmr.
H3XaMXX13NMNH YNNO3N

Ax vy (ax, ary Hap), bugHun
HYFJIMAT XYN33H
36BLUOOPOXUIAT 36BLLUOBPHO
YY, TMAM33C apuyH Hyyunar
HYYUbIr TOMOSMI3XUNH TYNA4
eepcaunree 63n033p3n.

Bbu Terc Xyunt bypxaHbir
XY133H 3eBLIeepy banHa
60M10H TaHbl ax, ary Hap, 6un
MaLl UX HY2J1 XUACIH,
MuHuin 6ono0n 6010H MUHUIN
YyrIHA MuHunm xmninxx bancaH
3yMnngl3, 1y XX Yagaarym,
MUHUI Bypyyraap MUHUN
Oypyyraap MUHUIA XaMr NnH
30BJIOHTON Bypyyraap;
Turnmaac 6u Mapu x3333 Y
Bup>xunH, byx caxmnycaH
T3HI3p, FrAr33HTHYYA, Ta
Hap, MUHUW ax 3ry Hap,
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Kann den Almighty Gott
Barmhaerzegkeet op eis hunn,
vergiessen eis eis Sénnen, a bréngt eis
fir d'Liewe verléisst.

AMNen
Kryie

Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Grafan

Eier un Gott am héchsten, an op der
Aerd Fridden fir Leit vu gudde Wéllen.
Mir luewen lech, mir segen dech, mir
schatzen dech, mir verherrlechen dech,
mir soen lech Merci fir Ar grouss
Herrlechkeet, Har Gott, himmlesche
Kinnek, O Gott, allmachtege Papp. Har
Jesus Christus, eenzeg gebuerene Jong,
Har Gott, Lamm vu Gott, Jong vum
Papp, du hues d'Sénnen vun der Welt
ewech, barmhaerzlech mat eis; du hues
d'Sénnen vun der Welt ewech, eis
Gebied kréien; du sétzt op der rietser
Hand vum Papp, barmhaerzlech mat
eis. Fir du eleng sidd den Hellege, du
eleng bass den Har, du eleng bass den
Allerhéchsten, Em Gottes Wéllen, mam
Hellege Geescht, an der Herrlechkeet
vu Gott de Papp. Amen.

Mongolian (MoHron xan)

933H4 buagHUM Tenee
BypxaHg 3anbupax xaparTan.
Terc Xy4ut bypxaH bugHunr
epweex 601HO. bugHun
HYFIMAT yyYnaapawn, MeH
OnaoHUNr yypa MeHxen
aB4yuppar.

bypxaH

Knax by

D33H MUHb, epLUeeree-.
I33H MWUHb, epLUeereey.
XpUCT, epLieeree-.
XpWUCT, epLieeree-.
D33H MUHb, epLUeeree-.
I33H MWUHb, epLUeereey.
LLyyr4nss

XamMruvH 0334 bypxaHg
anjap, MeH canH CaHaaHbl
XYMYYCT O31XUI 033P aMap
aMranaH 6anx 6onHo. bupg
YyaMaunr martaxk banHa, bug
Yyamaur agmcasx, bupg
Yamanr bunwmpgsr, bug
Yamaunr angapwyysx banHa,
bua TaHbl aryy anpap cyyHng
Tanapxax banHa, 333H
bypxaH, TOHr3puMinH xaaH, An
BypxaH MUHb, Terc Xy4uT
3u3r MUHb. 933H Ecyc XpucT,
LLOPbIH FaHy, Xyy, 333H
bypxaH, bBypxaHbl Xypra,
AusarnmH Xyy, Ta o3nxXNinH
HYFAWWT 3annyyJx, bugHunr
epLieereey; Ta O3NXNNH
HYFAWWT 3annyymx, bungHnn
3anbupnbir Xyn33H aBax; Ta
dusrunH bapyyH rap Tang
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Sammelen

Loosst eis bieden.
Amen.

Liturgie vum Wuert
Eischt Kéier
D'Wuert vum Har.

Merci Gott.
Verantwortlech psalm

Zweete Liesen

D'Wuert vum Har.
Merci Gott.
Gospel

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.

Eng Liesung aus dem hellege
Evangelium no N.

Eier fir lech, O Har

D'Evangelium vum Har.

Lueft lech, Har Jesus Christus.

Beruffleche Glawen

Ech gleewen un ee Gott, den

Allmachtege Papp, Hiersteller vum
Himmel an Aerd, vun alle Saachen
siichtbar an onsichtbar. Ech gleewen un

Mongolian (MoHron xan)

CyyX, bugHunr epLieeree-.
Y4ump Hb 4n n ApnyH HarsH
toM. Ta 601 LOpbIH raHy
933H, Ta raHuaapaa n
XamrumH 03340 HaraH, Ecyc
XpucT, ApnyH CYHCHUIA XaMT,
BypxaH duarnnH angap
CYyHA. AMeH.

Llyrnyynax

3anbupuraas.
AMeH.

YIrMWH INTYpPru
AHXHbI YHLLUIara

D33HUN VYT.
BypxaHp 6asapnanaa.
XapuyuhnarbsiH PSALM

X0E€p maxb TyXaWn YHLUNX

I33HUN Y.
bypxaHa 6aspnanaa.
EBaHranum

933H TaHTan xaMT 6anx
bonTyran.

MeH TaHbl CYHC33p.
H-unH naryy apuyH CanH
M3[033HUN YHLINara.

©e, D33H MUHb, TaHa anpgap
banx 6onTtyran

X 233HMM canH M>3433.
933H Ecyc XpucT 4amanr
MarTarTyH.

NTranninH mapraxxun

bn Har bypxaHg nTragar,
Terc Xy4uT 2uar, T3HMIP
rasap 6yT?ary, xapargax ba
YN y33rasx 6yx 3ynavnH
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een Har Jesus Christus, den eenzege
gebuerene Jong vu Gott, gebuer vum
Papp virun all Alter. Gott vu Gott, Liicht
aus Liicht, richtege Gott vu richtege
Gott, gebuer, net gemaach,
konsubstantiell mam Papp; duerch hie
gouf alles gemaach. Fir eis Manner a fir
eis Erléisung ass hien vum Himmel
erofgaang, a vum Hellege Geescht gouf
vun der Muttergottes inkarnéiert, a
gouf Mann. Fir eis Wuel gouf hien énner
dem Pontius Pilatus gekraizegt, hien
huet den Doud gelidden a gouf
begruewen, an erém op den drétten
Dag opgestan am Aklang mat de
Schréften. Hien ass an den Himmel
eropgaang a sétzt op der rietser Hand
vum Papp. Hie waert erém an
Herrlechkeet kommen fir déi Lieweg an
déi Doudeg ze beurteelen a sai Raich
waert keen Enn hunn. Ech gleewen un
den Hellege Geescht, den Har, de
Liewensgever, deen aus dem Papp an
dem Jong erauskénnt, dee mam Papp
an dem Jong bewonnert a verherrlecht
ass, deen duerch d'Prophéite geschwat
huet. Ech gleewen un eng, helleg,
kathoulesch an apostolesch Kierch. Ech
zouginn eng Daf fir d'Verzeiung vu
Sénnen an ech freeén eis op
d'Operstéiungszeen vun den Doudegen
an d'Liewen vun der nachster Welt.
Amen.

Mongolian (MoHron xan)

Tanaap. bu Har 233H Ecyc
Xpuctag ntragar, bypxatsl
LLOPbIH raHy, Xyy, 6yx HacHbI
©MH®e DL3r33C TOpCeH.
BypxaHaac bypxaH, '3p3n33C
r3pan, XUHX3H3 bypxaHaac
XXUHX3H3 bypxaH, TepCceH,
OyT33ra33aryn, 3usrTan
HUNLCIH; Tyyrasp
namMxyynaH byx 3ynn
ByTa3racaH. Xymyyc bugHmnm
Tenee, bUoHNN aBpaibiH
Tenee Tap TIHM3P33C Byyx
NPC3H. MeH ApunyH CyHC33p
OHroH Mapuaraac bune
Maxbon 60/1COH, MEH XYH
boncoH. bugHnn Tenee
T3p33p MNoHTMycC MNnnaTtbiH
[0p LOBAJION OCOH. T3P VXK,
opLwyyJK, rypaB Aaxb enep
Hb AaxXWH amMmunas bnyssapuinH
naryy. Tap Ta3HM3PT rapas
MEH 3U3runH bapyyH rap
Tang cyycaH. Tap gaxvH
anpap cyyraap npax 6oaHo
amb 6a yxarcaumr wyyx
TYYHUI XaaHT yncC
Tercrenryn 6onHo. bu
ambapan erery ApmyH CyHCc,
D33HA NTra3asr. usr Xyy
X0EpPOoOoC YyyCaINTaIN Iudr Xyy
XOEpPbIH XaMT LUYT3H
buwnpy, anpgaplyyJscaH, suw
Y3YY/13r4assp gamxyynaH
ApbCaH. bu Har, apuyH,
KaTONINK, Teneener4nimH
cyMma uTragar. bu Hyraumnr
yy4YnaxblH Tyng H3r bantucm
XYPTaX Banraaraa xys33H
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Homily
Universal Gebied

Mir bieden dem Har.
Har, lauschtert eis Gebied.

Liturgie vum Eucharistikist

Offertoire

Geseent sief Gott fir eémmer.

Biet, Bridder (Bridder a Schwésteren),
datt meng Affer an Ar ka fir Gott
akzeptabel sinn, den allmachtege Papp.

Loosst den Har d'Opfer vun Aren Hann
akzeptéieren fir de Luef an
d'Herrlechkeet vu sengem Numm, fir
eis gutt an d'Wuel vun all senger helleg
Kierch.

Amen.
Eucharistesch Gebied

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.
Hieft Ar Haerzer op.
Mir hiewen se op den Har.

Mongolian (MoHron xan)

3eBLU66pPY DarHa MeH bu
YX3rCOUMH aMunaxblr T3CIH
A0aH Xyni33>K 6anHa MeH
NP3X epTeHLUMNH aMbaparnl.
AmeH.

Ecryn

bycan CyHrnnap

bua Nx 233HA 3anbuppar.

333H MUHb, BUaHNI
3anbupnbir COHC.

Eucharist-nnH
liturgy

CaHan 6onrox

BypxaH yypa MeHxen
MarTargax bontyranm.
3anbupaapan, ax oyy Hap aa
(ax ary Hap aa), OH>3 bon
MUHUN 6ONOH TaHbl 30/11M0C
toM bypxaHAa XyJ133H
3eBLUeBpPOraex 60n1omMxTon,
OYXHUWI Yagary duar.

Nx 233H TaHbl rapT epreJ
epPrexunr xynssH aBax
6onTyram TYYHWUIN HIPUINH
MarTaasn 6a anapbiH Tenes,
OUOHNM CalH CalXHbl Te166e
MEH TYyyHUn 6yx apuyH
CYMUWNH CanH CalXHbl Tenee.
AmeH.

Eucharistic 3anbupan

933H TaHTan xaMT banx
bontyranm.

MeH TaHbl CYHC33p.
3ypXx C3Transs epre.
buao TaoHMr X 933HA
epreger.
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Loosst eis dem Har eise Gott Merci
soen.

Et ass richteg a gerecht.

Helleg, helleg, helleg Har Gott vun den
Haren. Himmel an Aerd si voll vun Arer
Herrlechkeet. Hosannah am héchsten.
Geseent ass deen, deen am Numm
vum Har kénnt. Hosannah am
héchsten.

D'Geheimnis vum Glawen.

Mir proklaméieren Aren Doud, O Har, a
bekennt Ar Operstéiungszeen bis Dir
erem kommt. Oder: Wa mir dést Brout
iessen an dés Coupe drénken, mir
proklaméieren Aren Doud, O Har, bis
Dir erém kommt. Oder: Rett eis, Retter
vun der Welt, fir duerch Aert Kraiz an
Operstéiungszeen du hues eis befreit.

Amen.
Kommioun Rite

Op Uerder vum Retter a geformt duerch
gottlech Léier, traue mir ze soen:

Eise Papp, deen am Himmel ass,
geheiligt sief dain Numm; dai Raich
komm, dai Wélle geschéien op der Aerd
wéi et am Himmel ass. Géff eis haut

Mongolian (MoHron xan)

buoHun BypxaH 232H[
Tasiapxan nnapxunnse.

9H3 Hb 36B bereep wWypnapra
oM.

ApunyH, ApuyH, ApnyH 2333H,
TYM3H U3prumnH bypxaH.
TaHbl angap cyyraap T3HrM3p
rasap AyypaH 6anHa.
XoCcaHHa XaMrumH eHaepT
6anHa. X 333H1IM H3P33P
NpO3r XYH epeesiTan es.
XoCcaHHa XaMrumH eHaepT
banHa.

NTranumH HyyL.

©6, 333H MUHb, bua TaHbl
YXJIMAT TyHxarnax 6anHa.
M6eH eepuUNH aMuianTaa
TyHXarna faxmH npax
XYpTan. 2can: bug sH3
TanXbIr UADXK, IHD AArbIr
yyxan, 233H MUHb, 6ua TaHbl
YXJIMAT TyHxarnax 6anHa.
OaXUH NP3X XYPT3J1. DCBIJ:
bugHuninr aspaad, O3/1XUNH
ABpardy, Y4mp Hb TaHbl
3aranmanm 6010H
amunanTaap Ta bugHunr
46J106J1COH.

AmMeH.

HexepnenuninH écnon

ABparymmH Tylaasaap MeH
TIHMIPAAM cypraanaap bun
B0/ICOH BUA MHIMIXK XK
3ypxn3x 60nHO:

TaHrapT Gangar 6ugHnn
AU3r, YNHUIN HIP
apuycrargax 6ontyranm;
TaHbl XaaHT YJIC UPX, YNHUIA
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eist deeglecht Brout, a verzei eis eis
Schrott, wéi mir déi verzeien, déi géint
eis iwwerfalen; a féiert eis net an
d'Versuchung, awer befreit eis vum
Béisen.

Befreit eis, Har, mir bieden, vun all
Béisen, Gnod Fridden an eisen Deeg,
datt, mat der Héllef vun Arer
Barmhaerzegkeet, mir kénnen émmer
frai vu Sénn sinn a sécher vun all Nout,
weéi mir op déi geseent Hoffnung
waarden an de Komme vun eisem
Retter, Jesus Christus.

Fir d'Kinnekraich, d'Kraaft an
d'Herrlechkeet sinn Ar elo a fir émmer.

Har Jesus Christus, deen zu Aren
Apostelen gesot huet: Fridden Ech
loossen dech, mai Fridden ginn ech
lech, kuckt net op eis Sénnen, awer op
de Glawen vun Arer Kierch, a gnadeg
hir Fridden an Eenheet ginn am Aklang
mat Arem Wéllen. Déi liewen a
regéieren fir émmer an émmer.

Mongolian (MoHron x3an)
xXycan 6bmensx 60HO TIHMPT
banraa wur gs3nxmm O33p.
9H3 egep buaHuM egep
TYTMbIH Tanxbir 6ug3HA
ereey. MeH 6UaHUN ram
Oypyyr epweereed, bugHunn
3CPAr rIMT X3p3r
ynngsrcoumnr b
yy4uscHaap; MeH bugHunr
ypYyy TaTantaHpg byy opyyn,
XapuH 6bugHunnr 6ysap
Myyraac aBpaau.

933H MUHb, BuagHunr 6yx
by3ap Myyraac aBpaau.
bnaoHum eapyyasn amap
aMrasiaHr HUMYYJCOHIY I
xanpnax, TaHbl epLueeInnH
TycnamxXxTtaunraap omng
YPIraJ/1XK HYIr133C aHrmng 6anmx
60s1HO 6yX 30BJIOH
3YAryypaac atoynryn, bua
agucnarpcaH utran
HanaBapbIr Xy/133)K banHa
MeH buaHun Aspary Ecyc
XPUCTUAH UPINT.

XaaHT YJCbIH Tenee, Xy
Yapan, angap cyy Hb YMHUNX
onoo 6a yypa mMeHxen.

933H Ecyc XpwucT, TaHbl
Teneenerynen X3H X3J/13B:
AmMap amranaHr 6m yamamnr
OpPXMXX, aMap aMranaHr TaHa
er4 6bavHa, GugHNA HYrnMnr
byy xap, XapyH CYMUNHX33
WTI3 O33p MeH TyyHA aMap
aMranaH, 3B HIr4JNNr
HUMYYICOHIYW Xanpia TaHbl
XYCNUnH paryy. T34 yypa
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Amen.

De Fridde vum Har ass émmer mat
lech.

A mat Arem Geescht.

Loosst eis géigesaiteg d'Zeeche vum
Fridden ubidden.

Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun
der Welt ewech, barmhaerzlech mat
eis. Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen
vun der Welt ewech, barmhaerzlech
mat eis. Lamm vu Gott, du huelt
d'Sénnen vun der Welt ewech, schenk
eis Fridden.

Kuckt d'Lammche vu Gott, kuck deen,

deen d'Sénne vun der Welt ewechhélt.
Geseent sinn déi op d'lwwernuechtung
vum Lammche geruff.

Har, ech sinn net waert datt Dir énner
mengem Daach gitt, awer némmen

d'Wuert soen a meng Séil waert geheelt

ginn.

De Kierper (Blutt) vu Christus.
Amen.

Loosst eis bieden.

Amen.

Ofschléissen Riten
Segen

Den Har sief mat dir.

Mongolian (MoHron x3an)
MeHXe[ aMbAapy, XaaH4ynax
B6onHo.

AmeH.

Nx 233H1IN amap aMranaH Ta
HapTanm ypramk xamT 6anx
bonTyran.

MeH TaHbl CYHC33p.

Brne buepns3 sHX TanBHbI
TO3MAOrMAr epreLreee.
BypxaHbl Xypra, 4vu g3axXunH
HYFAWNT 3anNyysx, bugHunr
epweereey. bypxaHbl Xypra,
YN ODNIXUWH HYT AT
3annyysk, bugHunr
epweereey. bypxaHbl Xypra,
YN ODNIXUWH HYT AT
3annyysx, buasHg amap
aMranaHr ereew.

BypxaHbl Xyprbir xapaay,
epPTOHUWWNH HYr nNnr
3avnnyyngar TyyHuur
XaparTyH. XypraHbl 300roHz
AyynaracaH Xymyyc
epeenTan es.

933H MUHb, 6K 30xucTonm 6uLl
Y MUHUW O33B3P 0P OPOX
€CTOW K raxasd 36BX6H
YFUWT X31B3J1 C3TI3J1 MUHb
3AM3PH3.

XpUcTuinH 6ume (uyc).

AmeH.

3anbupuraas.

AMeH.

3aH YUINAT OYTH3X
Epeen

3335H TaHTaW xamMT banx
bonTyran.
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A mat Arem Geescht.

Kann den allmachtege Gott dech
blesséieren, de Papp, an de Jong, an
den Hellege Geescht.

Amen.

Entloossung

Gitt eraus, d'Mass ass eriwwer. Oder:
Gitt an annoncéiert d'Evangelium vum
Har. Oder: Gitt a Fridden, verherrlecht
den Har mat Arem Liewen. Oder: Gitt a
Fridden.

Merci Gott.

Mongolian (MoHron xan)
MeH TaHbl CYHC33p.

Terc Xy4uT bypxaH Yamanr
nB33x bonTyram duar, Xyy,
ApuyH CyHC.

AMeH.

A>Xxnaac xanax

Yparwaa, Macc gyycnaa.
3cBan: ABX, X 233HUN canH
M333r TyHXarsa. 3CB3J:
©epunH aMmbapasnaap
I33HMNT angapLuyysik, amap
amrasaH aB. 3cBaJi: TanBaH
AB.

BypxaHa 6aspnanaa.
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